
Глава 131

"Просто встань. Ничего страшного. Она меня не знает, " Ю Ци было лень продолжать это дело.

" Вставайте, "приказала им Мин Юэ.

Женщина и две девушки встали. Женщина неоднократно благодарила и извинялась от имени
девушек. Девушки с ненавистью посмотрели на Ю Ци.

Ю Ци просто улыбнулась им в ответ. Честно говоря, ей было наплевать на девочек. Она
справится с этим делом и без помощи тетушек. Но когда кто-то защищал ее, ей было радостно.
Поэтому она просто позволила своим тетушкам все делать за нее.

Ю Ци и ее тетушки потеряли настроение ходить по магазинам. Поэтому они просто покинули
торговый центр и вернулись домой.

"Встреча с этой семьей расстроила меня." Сказала Мин Юэ по дороге домой.

"Ты знаешь эту тетушку?"

" Да. Их семья работает в нашей больнице, " сказала ей Мин Юэ.

"Эти девушки действительно говорили тебе что-то подобное?" Спросила ее Су Сяо.

"Да, может быть, потому, что она меня не знала."

"Даже если она не знает тебя, она не может сказать что-то подобное, " в голосе Мин Юэ
послышалось отвращение.

"Тетушки, не говорите об этом нашей семье. Я не хочу, чтобы семья погибла из-за такого
пустяка. Эта оскорбила меня, но семья невиновна."

"Вздох. Да. Не беспокойся. Я бы не стала рассказывать об этом другим, особенно твоему
дедушке, " усмехнулась Мин Юэ. Она знала, что с этой семьей может случиться все, что
угодно, если дедушка Тан узнает об этом.

Они подъехали к дому Тан. Су Сяо попросила дворецкого Хан Цзи Чана приготовить для них
обед. Ю Ци хотела сначала пойти в свою комнату. Войдя в комнату, она поняла, что за время
ее отсутствия кто-то был там. Ее нос уловил какой-то запах, похожий на запах духов. Ее
чувствительность к запаху улучшилась после того, как она часами нюхала травы и еще кое-что.



"Аой?" Она чувствовала присутствие Аоя.

"Что? " Аой повернулся к Ю Ци. Он просто сидел под кроватью.

"Ты все время был здесь?"

" Да, хозяйка. "

"Значит, ты видел, как этот человек вошел в мою комнату?"

" Да. Но она искала меня. "

"О, Она искала тебя? Зачем?"

" Я слышал, она хотела накормить меня "едой".

" Поняла. Давай пока оставим это. Давай поговорим о твоей силе, Аой. " Ю Ци не знала, что
Аой обладает способностью становиться невидимым.

"Это одна из моих сил. Моя мать сказала, что я пробужу свои силы вместе с ростом.

" Понимаю. Пойдем, поедим." Они вышли из комнаты и направились в столовую. В столовой
было несколько горничных.

"Хозяйка, это она вошла в нашу комнату раньше. Та, что стоит справа. " Аой, выдал ей
горничную, вошедшую в ее комнату.

Ю Ци перевела взгляд на Пин Би Ся и внимательно посмотрела на нее. Пин Би Ся встретилась
взглядом с Ю Ци. Она слегка испугалась. Она чувствовала, что Ю Ци видит ее насквозь, знает
ее план, знает, что она хочет что-то сделать с ее собакой.

Ю Ци отошла и села за стол. Пин Би Ся успокоилась. Она была уверена, что эта сука не знает
ее плана.

....

"Хозяйка, эта девушка хочет причинить вред тебе и АОЮ, " сказал Бо Я Ю Ци, которая
расслабленно сидела в павильоне на своем месте.

"Я знаю, мой дорогой. Но у нас нет доказательств, чтобы это доказать. Мы должны  все



спланировать, чтобы получить доказательства." Ю Ци погладила Бо Я по голове. Она знала,
что он беспокоится об их безопасности.

" Рано или поздно она что-нибудь сделает." Добавила Ю Ци. "И целью явно будет Аой."

"Может быть, потому, что я все еще щенок, " грустно сказала Аой.

"Но, Аой, ты же не обычный щенок." Она мило улыбнулась ему.

"Такая служанка должна быть уволена семьёй Тан. Случится катастрофа, если мы оставим ее в
покое." Теперь Ю Ци холодно улыбнулась.

Аой и Бо Я переглянулись. Похоже, у их хозяйки уже был план насчет этой горничной.
Почему-то они жалели эту служанку. Она не получит того, что хотела.

Ю Ци встала и пошла к пагоде, чтобы продолжить урок.

 

Глава 132

Решив последовать за дедушкой Тан в больницу, Ю Ци попросила Аоя вести себя прилично в их
комнате. Эта горничная может прийти и войти в их комнату.

Аой сделал, как она хотела. После завтрака Аой сел на свою кровать.

Ю Ци вошла в больницу вместе с дедушкой Тан. Как обычно, дедушка Тан был здесь как идол.
Сделав один шаг, появилась толпа, окружившая дедушку Тан. Отличием было то, что его
поклонники были одеты в длинный белый халат.

Ю Ци держалась в стороне от толпы. Она стояла неподалеку от дедушки Тан и ждала, когда он
закончит разбираться со своими поклонниками. Пока она ждала, к Ю Ци подошел врач.

"Юная Мисс Тан, Я сожалею о вчерашнем поступке моей внучки. Надеюсь, вы сможете нас
простить."  Вежливо спросил доктор.

Ю Ци знала, что он действительно искренне сожалеет. "Не волнуйтесь. Я уже забыла об этом.
Но, пожалуйста, скажите ей, чтобы она не судила о человеке по его внешности. Она могла
навлечь беду не только на себя, но и на свою семью." Напомнила она ему.

" Да, благодарю Вас, Юная Мисс Тан." Доктор не ожидал, что Юная Мисс Тан не станет



создавать проблем. В отличие от юных Мисс из других семей.

"Что здесь происходит?" Дедушка Тан подошел к ним и спросил об этом.

"Это..." Доктор хотел объяснить, но Ю Ци заблокировала его слова.

" Ничего, дедушка. Он просто спросил о моих занятиях." Ю Ци улыбнулась. "Давай пойдем в
твой офис." Ю Ци взяла дедушку за руку и повернулась к доктору. " Спасибо за заботу. Я
хорошо учусь." Она многозначительно улыбнулась.

Доктор сразу все понял. Этот вопрос не должен быть услышан доктором Тан.

" Пойдем, посмотрим на этого сопляка, Цинь Хао. Я специально узнал, где он сейчас. Сейчас
он должен быть свободен от операции." Дедушка Тан изменил направление.

" Зачем ты хочешь его увидеть?"

"Я хочу, чтобы ты прошла медицинский осмотр мозга." Дедушка Тан констатировал факт. Он
все еще беспокоился о случившемся в прошлом.

"Ладно." Поняв намерения деда, она согласилась пройти медицинское обследование.

Они подошли к кабинету Тан Цинь Хао. Тан Цинь Хао уже ждал ее.

"Сестренка, как твои мозги?" Тан Цинь Хао приветствовал его своим стилем приветствия.

"Мой мозг в порядке, брат Цинь Хао, " ответила она тоже в его стиле.

" Отродье, я оставлю ее на твое попечение."  Сказал дедушка Тан Тан Цинь Хао и повернулся к
Ю Ци. " Обязательно пройдите медицинское обследование."

" Ладно." Оба они ответили деду.

Дедушка Тан вышел из кабинета Тан Цинь Хао, оставив Ю Ци и Тан Цинь Хао вместе.

"Тебе предстоит пройти сканирование мозга. Пойдем."

Тан Цинь Хао вышел из кабинета вместе с Ю Ци.  Она вздохнула. Теперь она чувствовала себя
знаменитой. В университете она прославилась благодаря делу Бай Шу Цзиня. В этой больнице
она прославилась благодаря одному из представителей молодого поколения Тан. Многие



медсестры, мимо которых они проходили, бросали на нее завистливые взгляды.

" Брат Цинь Хао, ты знаешь, что ты знаменит?" Вдруг спросила Ю Ци у Тан Цинь Хао.

"Что значит знаменит?"

Этот вопрос Тан Цинь Хао лишил Ю Ци дара речи. Она чувствовала, что слово "странный"
подходит для этого гения. "Странный Гений".

Тан Цинь Хао начал процедуру медицинского обследования мозга своей сестры. Ему было
интересно узнать результат проверки после последнего раза. Ю Ци прошла сканирование.

После этого у Ю Ци появилось свободное время. Тан Цинь Хао сказал, что теперь она свободна.
Он попросит кого-нибудь сказать ей, после получение результата.

Ю Ци подошла к отделу традиционной китайской медицины. Запах трав ударил ей в нос. Этот
запах успокаивал ее. Она вошла в отдел. Только доктор чуть моложе дедушки Тан и молодая
медсестра, чуть старше Ю Ци, были там вместе со старым пациентом в сопровождении кого-то,
возможно, это был сын пациента.

Они посмотрели на вход, чтобы увидеть, кто входит в этот отдел. Они удивились, увидев здесь
молодую девушку.

Ю Ци улыбнулась, когда они посмотрели на нее. Она знала, что они, должно быть удивились,
когда такая молодая девушка вошла в этот отдел традиционной медицины.

"Хм...могу я осмотреться?"  Спросила Ю Ци у доктора.

" О...не стесняйтесь." Доктор разрешил.

Он вдруг вспомнил о том, что говорил легендарный доктор Тан. У него есть внучка, которая
интересуется традиционной китайской медициной и в настоящее время продолжает свое
обучение на медицинском курсе. Молодая девушка, стоявшая перед ним, подходила под
описание доктора Тан

"Доктор Лим, вы уверены, что позволите ей осмотреться?" Спросила молодая медсестра у
доктора Лим.

" Да, оставь ее. Не мешай ей, в этом нет необходимости. Это любимая внучка легендарного
Доктора Тан, Юная Мисс Тан Ю Ци." Доктор быстро рассказал молодой медсестре о личности
этой девушки, чтобы молодая медсестра не создавала никаких проблем молодой Мисс Тан Ю
Ци.



Ю Ци увидела травы, которыми располагал этот отдел. Наверное, травы привезли из магазина
ее деда.

"Хозяйка, эта служанка снова вошла в нашу комнату. Она что-то распыляла вокруг меня.
Держу пари, она хочет, чтобы я потерял сознание." Голос Аоя внезапно раздался в ее голове,
рассказывая о том, что произошло в их комнате.

Температура вокруг нее начала падать. Эта горничная... Как она посмела причинить вред Аою?

" Сотрудничай с ней. Просто делай то, что она хочет. Но если она причинит тебе боль, отплати
ей тем же. Продолжай сообщать мне Новости, хорошо, " ответила Ю Ци Аою.

" Хорошо, хозяйка. "
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